
A1.36.2 Connectors: because, then, also, neither 
Conectores: dlatego że, potem, też, też nie

 

Los conectores en polaco son: dlatego że, potem, też, też nie.

Konektor (Conector) Przykład zdania (Ejemplo de frase)

dlatego że (porque) Nie poszłam na spacer, dlatego że padał deszcz. (No fui a pasear porque llovía.)

potem (después) Sadzę drzewo, potem podlewam je wodą. (Planto un árbol y después lo riego con agua.)

też (también) Ja też lubię dostawać kwiaty. (A mí también me gusta recibir flores.)

też nie (tampoco) Ja też nie lubię dostawać kwiatów. (A mí tampoco me gusta recibir flores.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Nie sadzę dziś nasion, ________________ nie mam gleby.   (Hoy no planto semillas porque no tengo
tierra.)  

a.   też  b.   dlatego że  c.   potem  d.   dlatego

2. Najpierw podlewam kaktus, ________________ pielęgnuję róże.   (Primero riego el cactus; después cuido
las rosas.)  

a.   potem  b.   też  c.   dlatego że  d.   też nie

3. Lubię tulipany. Ja ________________ lubię róże.   (Me gustan los tulipanes. A mí también me gustan las
rosas.)  

a.   dlatego że  b.   potem  c.   też  d.   też nie

4. Nie lubię kamieni w doniczce. Ja ________________ lubię kamieni.   (No me gustan las piedras en la
maceta. A mí tampoco me gustan las piedras.)  

a.   też nie  b.   dlatego że  c.   też  d.   potem

1. dlatego że 2. potem 3. też 4. też nie

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (dlatego że) Nie idę dziś do parku. Pada deszcz.
____________________________________________________________________________________________________
(No voy al parque hoy, porque llueve.)

2. (potem) Najpierw kupuję ziemię do kwiatów. Później podlewam rośliny.
____________________________________________________________________________________________________
(Primero compro tierra para las flores, luego riego las plantas.)

3. (też) Lubię mieć kwiaty w biurze. Moja koleżanka lubi mieć kwiaty w biurze.
____________________________________________________________________________________________________
(Me gusta tener flores en la oficina; a mi compañera también le gusta tener flores en la oficina.)

4. (też nie) Nie piję kawy w pracy. Mój szef nie pije kawy w pracy.
____________________________________________________________________________________________________
(No tomo café en el trabajo; mi jefe tampoco toma café en el trabajo.)
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5. (dlatego że) Nie jadę dziś do sklepu ogrodniczego. Nie mam czasu.
____________________________________________________________________________________________________
(Hoy no voy a la tienda de jardinería porque no tengo tiempo.)

6. (potem) Najpierw sadzę kwiaty na balkonie. Potem sprzątam balkon.
____________________________________________________________________________________________________
(Primero planto flores en el balcón, luego limpio el balcón.)

1. Nie idę dziś do parku, dlatego że pada deszcz. 2. Kupuję ziemię do kwiatów, potem podlewam rośliny. 3. Lubię mieć kwiaty
w biurze, moja koleżanka też lubi mieć kwiaty w biurze. 4. Nie piję kawy w pracy, mój szef też nie pije kawy w pracy. 5. Nie
jadę dziś do sklepu ogrodniczego, dlatego że nie mam czasu. 6. Sadzę kwiaty na balkonie, potem sprzątam balkon.
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